
Kúpna zmluva č. 129_2023 

Špeciálny zdravotnícky materiál pre intervenčnú diagnostiku a liečbu v koronárnej a vaskulárnej oblasti 

- časť č. 2

KUPUJÚCI: 

Národný ústav srdcových a cievnych chorôb, a.s. 

sídlo: Pod Krásnou hôrkou 1, 833 48 Bratislava 

za štatutárny orgán: 

Ing. Mongi Msolly, MBA, predseda predstavenstva a generálny riaditeľ 

Doc. MUDr. Juraj Maďarič, PhD., MPH, podpredseda predstavenstva 

IČO : 35 971126 

DIČ: 2022105107 

Bankové spojenie: 

IBAN: 

Zápis v Obch. registri: OR Mestského súdu Bratislava III., Oddiel Sa, vložka číslo 3774/B 

PREDÁVAJÚCI: 

ICR SERVICES, s.r.o. 

sídlo: Pršianska cesta 2064/16, 974 05 Banská Bystrica 

štatutárny orgán: Mgr. Barbora Kubš, konateľ spoločnosti 

IČO : 54108896 

DIČ : 2121570869 

Bankové spojenie : 

IBAN:  

Zápis v Obch. registri: Okresný súd Banská Bystrica Oddiel: SRO vložka číslo: 42120/S 

uz a t v á r ajú 

podľa ust.§ 409, a nasl. zák. č. 513/1991 Z.z., Obchodný zákonník v znení neskorších predpísov, zákona NR SR č. 362/2011 
Z.z. o liekoch a zdravotníckych pomôckach v pl. znení a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi, túto kúpnu
zmluvu.

1. 

Úvodné ustanovenia 

1/ 

Kupujúci je poskytovateľom špecializovanej ústavnej a ambulantnej zdravotnej starostlivosti podľa príslušných ustanovení 
zákona č. 576/2004 Z.z. o zdravotnej starostlivosti, službách súvisiacich s poskytovaním zdravotnej starostlivosti a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a zákona NR SR č. 578/2004 Z.z. o poskytovateľoch, 
zdravotníckych pracovníkoch, stavovských organizáciách v zdravotníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v znení 
neskorších predpisov. 













Zmluvné strany sa dohodli, že práva a povinnosti, ktoré sú predmetom záväzkov účastníkov dohodnutých v obsahu tejto 
zmluvy, nie je možné postúpiť na tretiu osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhého účastníka zmluvy. 
Postúpenie práva alebo povinnosti na tretiu osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany sa pre 
účely tejto zmluvy považuje za neplatné a voči dotknutému účastníkovi zmluvy neúčinné. 

3/ 

Zmenu obsahu a podmienok dohodnutých v tejto zmluve možno meniť na základe písomnej dohody účastníkov, vo forme 
číslovaného a datovaného dodatku k zmluve, s výslovným uvedením skutkového dôvodu takejto zmeny. Dodatok k zmluve 
musí byť podpísaný zástupcami účastníkov oprávnenými konať v mene tohto účastníka. 

4/ 

Z dôvodu zákonných obmedzení, ktorými je kupujúci viazaný podľa zákona o verejnom obstarávaní, dodatkom k zmluve nie 
je možné rozšíriť sortiment predmetu dodávok, ktoré boli hodnotené obstarávateľom v rámci verejnej súľaže. Ak sa v 
priebehu platnosti tejto zmluvy nahrádza pôvodný druh tovaru, ktorý bol predmetom verejného obstarávania, akostne 
inovovaným výrobkom so súhlasom príslušných orgánov SR pri zachovaní funkčnosti a základných parametrov 
vymienených kupujúcim, nejde o rozšírenie sortimentu dodávok. 

5/ 

Ak má zmena predmetu dodávok inováciou dopad aj na výšku dohodnutej ceny tohto tovaru, predávajúci je povinný predložiť 
kupujúcemu povolenie vydané príslušným orgánom štátnej správy k distribúcii tohto tovaru na zdravotnícke účely a návrh 
dodatku k tejto zmluve pre účely dohody o zmene dohodnutých podmienok. V návrhu dodatku predávajúci uvedie skutkový 
dôvod navrhovanej zmeny vo vzťahu k pôvodnému druhovému označeniu výrobkov a k cene. Kupujúci je povinný písomne 
sa vyjadriť k navrhovanej zmene v lehote do 15 dní od doručenia písomného návrhu o zmene zmluvy z dôvodov uvedených 
v tomto bode. Pokiaľ medzi zmluvnými stranami nedôjde k dohode o zmene ceny týkajúcej sa inovovaného predmetu 
dodávok, obe zmluvné strany majú právo odstupiť od tej časti kúpnej zmluvy, ktorá sa týka tohto predmetu dodávok. 

6/ 

Zástupcovia zmluvných strán záväzne vyhlasujú, že sa s obsahom a podmienkami tejto zmluvy riadne oboznámili, 
porozumeli im a nie sú im známe žiadne okolnosti, ktoré by bránili jej platnému uzatvoreniu. Vyhlasujú, že dohodnuté 
podmienky sú prejavom ich slobodnej vôle vyjadrenej zrozumiteľne, určite a vážne. Na znak súhlasu potvrdzujú zmluvné 
dojednania vlastnoručným podpisom. 

7/ 

Zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých kupujúci obdrží tri vyhotovenia a predávajúci obdrží dve vyhotovenia. 

8/ 

Práva a povinnosti strán, ktoré nie sú dohodnuté v obsahu tejto zmluvy sa riadia príslušnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi. 

Príloha: 
Štruktúrovaný rozpočet ceny predmetu zákazky 
Cenník (sortimentná skladba, jednotkové ceny) 
Doložka o partnerstve s partnerom vecného vzťahu 

č. 1 
č. 2 
č. 3 
č. 4 Čestné vyhlásenie predávajúceho o plnení oznamovacej povinnosti podľa čl. IX, bod 4/ Zmluvy 

Predávajúci 

7 

pečiatka 
Mgr. Barbora Kubš



V Banskej Bystrici, dňa .... . 

Kupujúci: 

Doc. MUDr :Juraj Maďarič„ PhD., MPH Ing. Mongi Msolly, MBA 
podpre seda predstavenstva predseda predstavenstva a generálny riaditeľ 

pečiatRJ5-

V Bratislave, dňa .......... JJ .. �.��-�}�� 

8 



ŠTRUKTUROVANÝ ROZPOČET CENY PREDMETU ZÁKAZKY 

Názov predmetu zákazky: Špeciálny zdravotnícky materiál pre intervenčnú diagnostiku a liečbu v koronárnej a vaskulárnej oblasti - časť č. 2 

Obchodné meno alebo názov uchádzaf:a 

Sídlo alebo miesto podnikania uchädzača 

léO 

Zastúpený (meno a priezvisko štatulameho 
zästupcu) 

Číslo položky 

ICR SERVICES, s.r.o. 

Pršianska cesta 2064/16, 974 05 Banská 
Bystrica 

54108896 

Mgr. Barbora Kubš, konateľ 

Názov položky Názov ponúkaného produktu uchádzača ŠUKL kód Kód MZ SR 

Výrobca 
ponúknutého 

produktu 

Predpokladané 
množstvo počas 

trvania zmluvy v ks I Jednotková cena 
bez DPH v euro 

Jednotková cena 

Sadzba Výška 
DPH DPH v 
v'¼ euro 

Jednotková 
cena vrátane 
DPH v euro 

Celková cena 
za požadovaný počet MJ v EUR 

Celková cena za Celková cena za 

predpokladané množstvo predpokladané 

bez DPH v euro množstvo vrátane DPH 

2a) Špeciálny zdravotnícky materiál pre intervenčnú kardiológiu najmä so zreteľom na: vodiace katétre pre perkutánnu koronárnu intervenciu s dobrou kontrolou distálneho konca, poskytujúceho dobrú oporu dilatačnému systému alebo koronárnemu stentu počas zavádzania do koronárnej artérie s veľkosťou S 
7 F. Požadovaný vnútorný diameter u 6F vodiaceho katétre od 0,70 do 0,72". Súčastou ponuky musia byť aj intrakoronárne vodiče a balonikové intrakoronárne katétre a balónikové katétre semi- aj nonkompliantné. 

Katéter vodiaci 1 Katéter vodiaci VISTA BRITE / Long Brite P39021 1 X02612 1 Cordis 1 47001 85,83 <I 20% 1 17,17 € 103,00 <1 403 401,00 € 1 484 100,00 € 

Vodič intrakoronárny 
Mikrovodič angiografický riaditeľný Cordis 

P38881 X00930 Cordis 660 91,67 € 20% 18,33 € 110,00 € 60 502,20 € 72 600,00 € 
Stabilizer 

Katéter balónikový PTCA Katéter PTCA dilatačný balónikový IKAZUCHl 
vysokotlakový a· štandardný Zero 

P97928 X04785 Kaneka Corporation 30 238,33 € 20% 47,67 € 286,00 € 7 149,90 ť 8 580,00 ť 

471 053,1(! C 565 280,00 € 

2b) Špeciálny zdravotnícky materiál pre intervenčnú kardiológiu najmä so zreteľom na: katE!tre umožňujúce selektívne sondovanie koronárnych artérií a ich zobrazenie pomocou kontrastnej látky v širokej škále zakrivení vo veľkostiach 4F-7F. Súčasťou ponuky musia byť aj sety obsahujúce katétre pre ľavú a 
pravú selektívnu koronarografiu a katétre pre zobrazenie dutín srdca kontrastnou látkou typu „pig-tail" s rtg kontrastnými značkami. ôalej sa požaduje inštrumentárium - zavádzače do cievneho systému veľkosti 4·11F, vodiče potrebné na zavedenie diagnostických katétrov do cievneho systému. 

PožadovanY počet MJ /mesiace/: 36 mesiacov 

Katéter pre selektívnu , , 
k ť 

, 
l 
Kateter angiograficky Cordis High Flow s 

k
:;:t::;

á
o
c
�:

a

s��:a
pre pravostrannu príslušenstvom 

Katéter pre zobrazenie dutín srdca . . . , . 
1, k . .1„ 1 

Kateter ang1ograf1cky Cord,s Super 
kontrastnou a� ou typ_u „p1g-tva1 

Torque/Torque Plus s rtg kontrastnyml zlatymi mackami 

Sety obsahujúce katétre pre ľavú 
a pravú selektívnu koronarografiu , !Katéter angiografický Cordis lnfiniti 
ventrikulografiu ,zavádzač 
a diagnostický vodič 

Set zavádzací/ Pošvičky 1 Puzdro transradiálne RAIN Sheath 

Cievne vodiče 1 Mikrovodič angiografický riaditeľný Cordis 
Emerald 

Čestne vyhlasujem, že uvedené údaje sU totožné s údajmi uvedenYmi v ostatnYch častiach ponuky 

P38426 1 X01032 Cordis 

1 P39053 1 X01032 Cordis 

1 P39052 1 X01032 1 Cordis 

P1514A XOS237 Cordis 

P38875 X01708 Cordis 

1 16200 22,50€1 20% 1 4,50€1 21,00,1 364 500,00 ( 

1 30 1 22,50 ,1 20% 1 4,5o <I 27,00€1 675,00 ( 

1 490 1 22,50€1 20% 1 4,50€1 21,00 ťl 11 025,00 € 

6900 35,83 € 20% 7,17 € 43,00 € 247 227,00 € 

4150 15,00€ 20% 3,00 € 18,00€ 62 250,00 € 

685 677,00 € 

Celková predpokladaná hodnota zákazky za časť 2 1156 730,10 € 

1 437 400,00 ( 

1 810,00 € 

1 13 230,00 ť 

296 700,00 € 

74 700,00 € 

822 840,00 € 

1 1 388 120,00 € 
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Národný ústav 
srdcových a cievnych 

chorôb, a.s. 

Platnosť od: 22.03.2021 F.466.2

DOLOŽKA O PARTNERSTVE 
S PARTNEROM VECNÉHO VZŤAHU 

Partner vecného vzťahu vyhlasuje, že požiadavky NÚSCH, a. s. uvedené v tejto doložke, vyplývajúce z platných 
právnych predpisov Slovenskej republiky v rámci boja proti korupcii berie na vedomie a zaväzuje sa k ich 
dodržiavaniu. V prípade potreby bližšie špecifikovať požiadavky Doložky, bude NÚSCH, a. s. akceptovať znenie 
schváleného protikorupčného programu u konkrétneho partnera vecného vzťahu. 

Zároveň sa zaväzuje okamžite oznámiť primeranou formou určenému zástupcovi N ÚSCH, a.s., akékoľvek 
podozrenie na porušenie ktoréhokoľvek ustanovenia tejto doložky, a byť plne súčinný pri dôkladnom šetrení 
podozrenia. 

Povereným zástupcom v spoločnosti NÚSCH, a.s., je osoba vykonávajúca dohľad na dodržiavaním 
protikorupčných opatrení - Mgr. Janette Mruškovičová, manažér integrovaného manažérskeho systému (ďalej 
,,IMS"), tel.: +421.2.59320549, e-mail : janette.mruskovicova@nusch.sk 

Ak NÚSCH, a.s., preukáže partnerovi vecného vzťahu, porušenie akéhokoľvek ustanovenia tejto doložky: 
a) je oprávnený pozastaviť plnenie predmetu zmluvného vzťahu po predchádzajúcom písomnom upozornení,

a to po dobu, ktorú považuje za nevyhnutnú vzhľadom na rozsah a charakter zistenia, maximí'llne však na
dobu jedného mesiaca. Partner vecného vzťahu berie na vedomie a súhlasí, že počas doby nevyhnutnej na
zisťovanie skutočností pre vyšetrenie podozrenia na porušenie ustanovení tejto doložky nebudú vznikať
akékoľvek povinnosti a/alebo sankcie voči NÚSCH, a.s., vyplývajúce z takéhoto pozastaveného plnenia
zmluvného vzťahu;

b) partner vecného vzťahu je povinný prijať všetky relevantné opatrenia, aby zabránil strate, zneužitiu alebo
zničeniu listinných a iných dôkazov vzťahujúcich sa k príslušnému konaniu.

7. Ukončenie zmluvného vzťahu

V prípade zistenia a preukázania porušenia akýchkoľvek povinností uvedených v tejto doložke partnerom 
vecného vzťahu je NÚSCH, a.s., na základe predchádzajúceho písomného upozornenia, a ak na tomto základe 
partner vecného vzťahu neuskutoční nápravu v lehote jedného mesiaca, oprávnený odstúpiť od zmluvného 
vzťahu. 
Partner vecného vzťahu zodpovedá NÚSCH, a. s. za preukázanú škodu, ktorá vznikne porušením ustanovení 
tejto doložky. 

8. Dodatky k ustanoveniam a podmienkam tejto doložky o partnerstve

Tieto ustanovenia a podmienky Doložky o partnerstve nadobúdajú právnu záväznosť a účinnosť dňom ich 
podpisu. Doložka môže byť dopÍňaná alebo aktualizovaná písomnou formou v spolupráci medzi partnerom 
vecného vzťahu a NÚSCH, a.s. 

V Bratislave, ďa: Z_ 1D. c_'::JZ ':') 

Mgr. Barb nateľ spoločnosti 
za partnera vecného vzťahu 
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Ing. Mongi Msolly, MBA 
generálny riaditeľ a predseda 
predstavenstva NÚSCH, a.s. 



ČESTNÉ VYHLÁSENIE O DODÁVKACH PREDMETU ZÁKAZKY 

Názov predmetu zákazky: Špeciálny zdravotnícky materiál pre intervenčnú diagnostiku a liečbu v koronárnej a vaskulárnej 
oblasti - časť č.2 

Obchodné meno alebo názov uchádzača ICR SERVICES, s.r.o. 

Sídlo alebo miesto podnikania uchádzača Pršianska cesta 2064/16, 974 05 Banská Bystrica 

IČO 54108896 

Zastúpený (meno a priezvisko štatutárneho zástupcu) Mgr. Barbora Kubš, konateľ 

týmto čestne vyhlasujem/e, že prijímam/e záväzok písomne informovať/oznamovať zmluvnej strane Kupujúceho v lehote do 
dvoch (2) pracovných dní skutočnosti nasvedčujúce obmedzeniu plynulosti plnenia zmluvných dodávok, ktoré sú predmetom 
zákazky, či už z dôvodov ich obmedzenia alebo stiahnutia s relevantného trhu, rovnako aj skutočnosti o vydaných 
bezpečnostných upozorneniach týkajúcich sa predmetu dodávok počas doby trvania (platnosti) uzavretej kúpnej zmluvy. Sme si 
plne vedomí, že porušenie tohto záväzku sa považuje za podstatné porušenie zmluvných povinností a kupujúci mi1 právo od 
kúpnej zmluvy odstúpiť. 

Toto čestné vyhlásenie pripájame v Prílohe č. 4 ku kúpnej zmluve. 

V Banskej Bystrici 
Dňa: 2.10.2023 




